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1. PROJE ORTAĴI OKUL:  

Oberstufenzentrum Technische Informatik Industrie Elektronik Energie Management (OSZ 

TIEM). Goldbeckweg 8-14, 13599 Berlin-GERMANY 

Bir hafta eĵitim ve inceleme bu meslek okulunda yapēlmēĸtēr. ¥ĵrencilerin ¿­ hafta pratik iĸ 

eĵitimi (staj) yapmasē i­in, yetiĸkinlere mesleki eĵitim veren ñAusbildungszentrum OTA 

GmbHò mesleki eĵitim merkezine gitmiĸlerdir.  
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2. PROJE KATIL IMCILARI  

 

Refakat­i ¥ĵretmen: Tarēk ¥ZTAķ (Biliĸim Teknolojileri Alan ķefi) 

Gºzlem ve Kontrol:  Okul M¿d¿r¿ Ramazan KATKICI (17-24 Nisan 2011) 

 

¥ĴRENCĶ ADI ALAN / DAL  

1- G¿rkan ķĶMķEK 

2- Anēl SEZEREL 

3- Yusuf Kenan ORDU 

Elektrik Elektronik Teknolojisi Alanē 
End¿striyel Bakēm Onarēm Dalē 

4- Devran D¦NDAR 

5- Mustafa ķAHĶNT¦RK 
Elektrik Elektronik Teknolojisi Alanē 
Tesisat ve Pano Montºrl¿ĵ¿ Dalē 

6- Meryem YILDIRIM 

7- Melike KIRCAER 
Biliĸim Teknolojileri Alanē 
Veri Tabanē Programcēlēĵē Dalē 

 

 
 

3. PROJE FAALĶYETLERĶ 

A) YABANCI DĶL HAZIRLIK KURSU: Projenin sadece Almanya hareketliliĵine katēlan 

ºĵrencilerinin katēldēĵē 100 saatlik Ķngilizce kursu, Antalya ¥zel Dilport Yabancē Dil ¥ĵretim 

Merkezinde yapēlmēĸtēr. 

B) K¦LT¦REL HAZIRLIK: Proje katēlēmcēlarēnēn yurt dēĸēna ­ēkmadan ºnce genel 

bilgilendirilmesi amacē ile Agne Tours ve proje ekibi tarafēndan hazērlanan k¿lt¿rel hazērlēk 

programē yapēlmēĸtēr. Bu programda katēlēmcēlara, pasaport, har­, sigorta, u­uĸ ve bagaj 

iĸlemleri, tax free, yurt dēĸēnda iletiĸim, k¿lt¿rler arasē etkileĸim, ­alēĸma ĸartlarē, ºĵrenci staj 

iĸlemleri hakkēnda bilgiler verildi. Ayrēca okul proje ekibi ve ºĵrencilerin hazērladēĵē k¿lt¿rel 
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hazērlēk programlarēnda, hareketlilik yapēlacak ¿lkenin coĵrafik ĸartlarē, siyasi yapēsē, yaĸam 

bi­imi, yemek k¿lt¿r¿, konaklama ĸartlarē, yerel ulaĸēm ve ¿cretler hakkēnda bilgiler 

paylaĸēlmēĸtēr. Proje ortaĵē kurum hakkēnda da ºn bilgiler verilmiĸtir.  

  
 

C) YURT DIķI HAREKETLĶLĶK FAALĶYETLERĶ: 

17.04.2011 Pazar:  

Sabah 06:00ôda Antalya Havalimanēndan Sun Express u­aĵēna bindik. 08:30ôda Almanya-

Berlin Tegel Havalimanēna vardēk. Bizi, proje ortaĵē kurum irtibat kiĸisi olan ºĵretmen 

Andrea Gottschalk karĸēladē. Havalimanēndan ayrēlmadan ºnce Andrea ile birlikte 

kullanacaĵēmēz biletleri aldēk ve ulaĸēm haritalarē verdi. Konaklayacaĵēmēz hostele 

(Sunshinehouse) geldik. Bavullarē bir odaya bēraktēktan sonra  City Tour bus ile ĸehir turuna 

­ēktēk. Berlinôin ºnemli merkezlerinden bir ­ok yeri tanēdēk ve genel bir bilgi aldēk. 

 

  



4 

 

18.04.2011 Pazartesi: 

 Sabah, proje irtibat kiĸisi Andrea geldi ve bizi ¿­ hafta staj yapacaĵēmēz mesleki eĵitim 

merkezi ñAusbildungszentrum OTA GmbHò a gºt¿rd¿. Bu merkezdeki T¿rk yetkililerden 

Ertuĵrul Bey ile Erkan Bey bize yardēmcē oldular, OTAôda atºlyeleri gezdik ve incelemeler 

yaptēk.  Burada ­alēĸērken giyeceĵimiz iĸ elbiseleri verildi. Ķĸyeri g¿venlik kurallarē, iĸ disiplini, 

uygulama saatleri, giriĸ ­ēkēĸ saatleri vb. genel kurallar hakkēnda bilgiler verildi. OTAônēn 

tanētēmēndan sonra, ­evreyi tanēmak amacēyla, yaya olarak kēsa bir ­evre turu yaptēk. ķehir 

i­i ulaĸēm ve bizim kullanacaĵēmēz g¿zergah hakkēnda bilgiler verildi. 

 

    
19.04.2011 Salē: 

 Ķlk iĸ g¿n¿m¿zde ge­ kaldēk. OTAôya geldiĵimizde kapēda bizi Erkan Bey karĸēladē ve bir 

toplantē yaptēk. Bize mesleki uygulamalarēmēzē yaptēracak olan Alman eĵitmen Hr. 

Peippelmann, yapacaĵēmēz ­alēĸmalar hakkēnda bilgiler verdi. Erkan Bey terc¿me etti. 

Hr.Peippelmann ­izmemiz i­in proje getirdi. Projeyi ­izdik ve ­izdiĵimiz elektrik tesisatlarēnē 

uygulamak amacēyla elektrik atºlyesine ge­erek tasarēmēnē yaptēk. Tasarlama iĸlemini 

yaptēktan sonra diĵer elektrik atºlyesine ge­ip pano ¿zerinde uygulamasēnē yaptēk. ¢alēĸma 

saati sona erdiĵi zaman iĸlerimizi olduĵu gibi bēraktēk ve etrafē temizleyip d¿zenledik. Ķlk iĸ 

g¿n¿m¿z ­ok heyecanlēydē.  

20.04.2011 ¢arĸamba: 

Ķkinci iĸ g¿n¿m¿zde, d¿nden kalan iĸlerimizi tamamladēk, devreleri test ettik ve herkes 

­alēĸtērdēktan sonra devreleri ve malzemeleri sºk¿p her ĸey yerli yerine yerleĸtirdik. 

Malzemelerin depolandēĵē yerde, ­ok ­eĸitli elektir malzemeleri vardē ve onlarē kēsaca 

tanēttēlar. 
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¥ĵlen yemekten sonra, teknik gezi i­in hazērlandēk ve  Techische Universitªt Berlinôe gittik. 

¢ok b¿y¿k bir ¿niversiteydi. Ortam o kadar sessiz ki, boĸ bir bina gibi. Daha sonra derslikleri 

ve ¿niversitenin i­ini, bºl¿mlerini gezdik. Oradaki ders anlatēmlarēnē bizim T¿rkiyeôde 

olduĵundan ­ok daha farklē gºrd¿k. Hoca dersi anlatēyor en az 300 ºĵrencinin bulunduĵu 

amfilerde hi­ ses ­ēkarmadan dikkatli bir ĸekilde dersi dinliyorlar. ¦niversiteden ayrēldēk 

sonra Fraunhoferôe gittik. Orada ise makineleri inceledik. Makinelerin ­alēĸmalarēnē, 

ºzelliklerini ve programlanmalarē vb ºzellikleri anlatēldē. 

 
 

21.04.2011 Perĸembe: 

OTAôya gittik ve yeni bir elektrik devresi projesi ­izdik, tasarladēk ve uyguladēk. Lamba 

devreleri ¿zerinde ­eĸitli ºl­¿mler yaptēk ve devrenin ­alēĸmasēnē eĵitmenle birlikte 

yorumladēk. Almanca bilmesek te tanēdēĵēmēz konularda teknik dille daha kolay 

anlaĸabiliyorduk. ¥l­¿ aletlerinin kullanmasēnē ºnceden biliyorduk. Bu y¿zden teknik 

ºl­¿mlerde hi­ zorlanmadēk.  
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¥ĵlen yemeĵinden sonra tarihi teknik m¿zeye gittik. M¿zede tarihi ve ilgin­ eserler gºrd¿k. 

Eserler ile fotoĵraf ­ekindik. M¿zede gezimiz 3-4 saat s¿rd¿. M¿zede bulunan eserler 

arasēnda, trenler, gemiler, g¿verteler, u­aklar,  ilk bilgisayarlar, trafolar, zindana atēlmēĸ 

iĸkence yapēlan insan siluetleri ve bir­ok teknolojik cihaz gºrd¿k.  6 katlē m¿zenin her 

katēnda birbirinden farklē eserler vardē. M¿zeden ­ēktēĵēmēzda saat 17:00 olmuĸtu ve 

m¿zenin kapanma zamanēydē. M¿zeden ­ēktēktan sonra Berlinôin merkezinde o kadar ­ok 

gezilmeye deĵer yerler var ki, birka­ saat daha gezdikten sonra otele dºnd¿k. Bu g¿n 

yorgunluĵun tadēnē erken yatarak ­ēkardēk ve dinlendik. 

 

  
 

22.04.2011 Cuma: 

 
Bug¿n paskalya bayramē nedeniyle tatildi. Biraz ge­ kalktēk ve kahvaltēdan sonra Cuma 

Namazē kēlmak i­in Berlin ķehitler Camiiône gittik. Meryem ve Melike hostelde kalmēĸtē. 
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Diĵerleri Cuma namazēndan sonra, ºĵrencilerden Mustafa ķahint¿rkô¿n akrabasēnēn yanēna 

gidip T¿rk yemekleri yediler.  

¥ĵleden sonra, ĸehir merkezinde paskalya bayramē etkinliklerinden bazēlarēnē izledik. Bu 

fērsatla ĸehir merkezinde ºnemli yerler gezdik. Bunlardan birisi de Berlinôin simgelerinden 

olan Brendenburg Kapēsēôydē. (Brandenburger Tor).  

 

23.04.2011 Cumartesi: 

 
 

Berlin Hayvanat Bah­esine gittik. B¿t¿n hayvanlarē tek tek gezdik gºrd¿k. Hayvanat Bah­esi 

o kadar b¿y¿k ki neredeyse 6-7 saatte ancak bitirebildik, ama ­ok yorulduk. Hayvanat 

Bah­esini gezerken, OTAôdan Ertuĵrul Bey bize rehberlik etti. Hayvanat bah­esinin i­i o 

kadar g¿zel ve her yer yemyeĸildi. Daha sonra 23 Nisan ĸenliklerine gittik. Orada baĸka bir 

projeden dolayē Berlinôde bulunan Fatih Sapmaz hocamēzla karĸēlaĸtēk. Birlikte ĸenlikleri 

izledik ve gezdik. 

Berlin Zoolojik Bah­esi (Almanca: Zoologischer Garten Berlin) Almanya'daki en eski ulusal 

hayvanat bah­esidir. 35 hektar alan kaplayan park 1844 yēlēnda Berlin'de a­ēlmēĸtēr. 1.400 

farklē t¿r ve 14.000 civarē memeli bulundurmasēyla, D¿nya'da en ayrēntēlē t¿r barēndēran 

hayvanat bah­esidir. Yēlda ortalama 3-3,5 milyon arasēnda ziyaret­isi vardēr.  

Hayvanat bah­esinin i­inde ayrēca D¿nyanēn en b¿y¿k akvaryumlarēndan biri mevcuttur. 

Burada her t¿rl¿ deniz canlēsēnē gºrmek m¿mk¿nd¿r. Deniz canlēlarēnē sanki ger­ek 

ortamēnda yaĸatēyorlardē. Bu canlēlarēn hayvanat bah­esindeki yaĸamlarēnē saĵlamak i­in, 

giriĸ bilet fiyatlarē pahalē denecek deĵerlerde. Ancak ºĵrenci gruplarēna indirimli fiyatlar var.   
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24.04.2011 Pazar: 

Bug¿n hostelde kalarak bir haftanēn yorgunluĵunu attēk. Projemize katēlan okul m¿d¿r¿m¿z 

Ramazan Katkēcē, staj yapacaĵēmēz kurumlarla gºr¿ĸmelerini yaptē, gºzlem ve kontrollerini 

tamamlayarak Antalyaôya geri dºnd¿. Refakat­i ºĵretmenimiz ve ºĵrenciler bir haftanēn 

deĵerlendirmesini yaptēk. Bazē arkadaĸlarēmēz ºĵleden sonra kēsa bir ĸehir turu yaptēlar.  

25.04.2011 Pazartesi: 

Bu¿n staj ­alēĸmalarēmēz devam etti. Yeni bir elektrik projesi ­izimi yaptēk ve uygulamasēnē 

yaptēk. Bug¿nk¿ iĸimizde bir grup elektik tesisat iĸleri yaparken, bir grubumuz ºzel bir 

rºlenin kullanēmēnē ºĵrendik. Bu rºleye program yapēlarak, devrede ºzel gºrevler 

y¿klenebiliyor. Diĵer aygētlarla birlikte ­alēĸtērēlabiliyor. Ķĸlerimizi tamamlayamadan biraz 

erken olmasēna raĵmen ortalēĵē toplayēp, devreyi olduĵu gibi bērakēp, ĸehir dēĸēnda gºl ve 

aĵa­larla s¿sl¿ g¿zel bir bºlgeye gidecektik.  

 

   
 

¥ĵleden sonra Wannseeôye gittik. Wannseeôde gemi turu yaptēk, olduk­a s¿per bir doĵa 

manzarasē izledik. Gidip gelirken ise baĸka yerler de gºrd¿k. 

26.04.2011 Salē: 

OTAôda d¿nden yarēm kalan iĸlerimizi yaptēk. Devreleri test ettik. Kontrolleri tamamladēktan 

sonra devrelerimizi sºk¿p, malzemeleri yerine yerleĸtirdik. Her defasēnda deĵiĸik bir iĸ 

yaparak farklē devre tasarēmlarē kuruyoruz. ¥ĵlen yemeĵini yedikten sonra OTAônēn 

yetkililerinden Erkan Beyle ¦niversite gezisine gittik. Freire Universitªt Berlin ve Humbolt  

Universitaet adēnda iki ayrē ¿niversite ziyareti ger­ekleĸtirdik. Bizim i­in ­ok farklē ortamlar 

oldu. Y¿ksekºĵretime olan ilgi ve motivasyonumuz arttē. 
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27.04.2011 ¢arĸamba: 

Bug¿nk¿ iĸimizde de gruplarē deĵiĸtirerek, bir grup elektik tesisat iĸleri yaparken, bir 

grubumuz ºzel bir rºlenin kullanēmēnē ºĵrendik. Aynē iĸleri farklē gruplar yaparak, her 

ºĵrencinin rahat malzeme ve yer kullanēmēnē saĵlamēĸ oldular. ¥ĵlene kadar ­alēĸtēktan 

sonra, ºĵleden sonra kilise ziyaretine gittik ve balona bindik.  

Kilise ortamēnēn havasē bize ­ok deĵiĸik gelmiĸti ve farklē dinlerin ibadethanelerini tanēmēĸtēk.  

Arkadaĸlarla birlikte karar alēp balona bindik. 15 dakika s¿resince 150 metre havadan 

Berlinôi izleme fērsatē oldu ve y¿ksekte heyecan yaĸadēk. 

  
 

28.04.2011 Perĸembe: 

OTAôda bug¿n Easy programlamayē ºĵrendik. Cihazēn tanētēmē yapēldēktan sonra, nasēl 

programlanacaĵē anlatēldē. ¥rnek bir program uygulamasē yaptēk ve sonra kendimizin 

yapmasē i­in biraz deĵiĸik bir program verildi ve onun ¿zerinde ­alēĸtēk. Bazē arkadaĸlar 

ºĵleden sonra da ­alēĸtēlar fakat, bug¿n programlamayē yetiĸtiremediĵi i­in yarēm kaldē. 

 

29.04.2011 Cuma: 

Bug¿n sabah acele ile istasyonda yanlēĸ trene binmiĸiz. Yanlēĸlēĵē fark edince inip, tekrar 

doĵru hattēn trenine bindik. Bu bizim ge­ kalmamēza neden oldu.  

OTAôda bug¿n Easy programlama iĸlerine devam ettik. Ķĸlerimizi tamamladēktan sonra 

eĵitmen bizi sēnav yaptē. Sēnavda ºĵrendiĵimiz bilgilerden sorumlu olduk. Sorularēn 

terc¿mesinde ve teknik detaylarēnda Oliver ile Ķsmet ­ok yardēmcē oldular. Sēnavēmēz iyi 

ge­miĸti ve eĵitmenlerimiz bizi tebrik ettiler. 

 


